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● Lue nämä ohjeet ja noudata niitä. Säilytä 
   ohjeet.

● Ota huomioon kaikki varoitukset.                                                                                                                    

● Puhdista laite vain pehmeällä, kuivalla 
  liinalla. 

● Älä altista laitetta tippumiselle tai roiskeille. 

● Älä altista laitetta äärimmäisille olosuhteille 
(voimalle, iskuille, pölylle, hiekalle, kosteus, 
kylmyys ja kuumuus).  

● Älä sijoita tai käytä laitetta lämmönlähteiden, 
kuten lämpöpattereiden, lieden tai muiden 
lämpöä tuottavien laitteiden, läheisyyteen.
   
● Älä aseta laitteen päälle palamattomia 
liekkejä, kuten sytytettyjä kynttilöitä.   
           
● Pidä laite kaukana häiriölähteistä, kuten 
loisteputkivaloista tai sähkömoottorit. 

● Varoitus: akku ja kaikki muut laitteen 

osat eivät ole käyttäjän huollettavissa. 
Akku on vaihdettavissa,  mutta se on 
vaihdettava vain seuraavasti teknisesti 
pätevän henkilön/korjaajan toimesta (kohta 
3 (loppu)) – tulipalon/räjähdyksen/vahingon 
vaara, jos akku vaihdetaan väärin.     

● Varoitus: estääksesi laitteen kaatumisen 
ja loukkaantumisen (esim lapset), älä aseta 
sitä pöydän, hyllyn tai lipaston reunalle 
laatikot jne. tai epävakaalla alustalla.                                                                

● Varoitus: täydellä teholla kuunteleminen 
p i tkään  kuu lokke iden  kaut ta  e i  o le 
suositeltavaa, ja se voi vahingoittaa käyttäjän 
kuuloa. Jos haluat estää liian    korkean 
äänitason, aseta äänenvoimakkuus ensin 
matalalle tasolle ja lisää sitten vähitellen, 
kunnes ääni kuuluu mukavasti ja ilman 
vääristymiä.  
  
● Älä käytä kuulokkeita tai kuulokkeita laitteen 
kanssa ajon aikana moottorikäyttöinen  
ajoneuvo. Tämä on vaarallista ja laitonta 
joissakin maissa tai osavaltioissa.

1. TURVALLISUUSOHJEET

2. HALLINTALAITTEET JA LIITÄNNÄT

1  Vasempi tweeter (korkeat äänet) 
2  Oikea tweeter (korkeat äänet) 
3  Vasempi woofer (matalia ääniä)
4  Oikea woofer (matalia ääniä)
5  Vasempi VU-metri
6  Oikea VU-metri
7  Kasettiovi

8  Tallennusnäppäin 
9  PLAY-näppäin 

10  REWIND nappi
11  FAST FORWARD-painike
12  Pysäytys-/poistopainike                
13  PAUSE-näppäin 
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14  Mikrofonin
     äänenvoimakkuuden säätö
15  Tallennuksen
     äänenvoimakkuuden säätö
16  Kuulokeliitäntä                                                
17  Mikrofoniliitäntä                                               
18  AUX-äänilähteen liitäntä                                  
19  Rauta (I) / kromi (II)
     nauhan valinta
20  Äänilähteiden valinta
21  Matalan sävelkorkeuden
     (basso) säätö
22  Korkeiden sävelkorkeuksien
     (diskantti) säätö
23  Vasemman/oikean
     äänitasapainon asetus
24  Äänen voimakkuuden säätö 
25  Bluetooth-painike 
26  Bluetooth-valon merkkivalo 
27  Akun merkkivalo
28  DC 18V virtalähdeliitäntä                           
29  Kahva
30  Bassoäänen tuuletusaukko
     (portti)
31  Paristokotelo 
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3. VIRTALÄHDE

Tämä laite toimii sisäänrakennetulla ladattavalla litiumioniakulla  
(nimellisjännite – nimelliskapasiteetti : 14,8 V –  3000 mAh)

SISÄÄNRAKENNETTUJEN AKKUJEN 
LATAAMINEN 

Huom: Akkua ei ladata laitteen kuljetuksen/toimituksen aikana. 
Lataa siksi akku täyteen ennen laitteen käyttöä. 

 Kytke mukana toimitettu 18,0 V – 4,0 A 
AC/DC-sovitin laitteen liitäntään DC IN-
pistorasia sijaitsee laitteen oikealla puolella 
( 28 , kohta 2). 

Kytke AC/DC-sovittimen pistoke                                                    
kotitalouksien verkkovirtaan pistorasiaan.

Tarkista, että akun merkkivalo ( 27 , kohta 2) palaa tasaisesti punaisena. Tämä osoittaa, että akku 
latautuu. 

Latausaika voi olla jopa 4-5 tuntia riippuen alkuperäisestä latausasteesta akun varaustaso. 

Kun akku on ladattu täyteen, akun merkkivalo sammuu. 

Laite voidaan irrottaa AC/DC-virtalähteestä ja voit alkaa käyttää sitä. 
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Pariston merkkivalo ei pala, kun laite on toiminnassa. 

Kun laite ottaa akkuvirtaa, akun varaustaso näkyy saavuttaa lopulta alhaisen tason, ja akun 
merkkivalo vilkkuu punaisena (jos laite jätetään ilman valvontaa, se sammuu lopulta kokonaan). 
Akku on ladattava edellä mainittujen ohjeiden mukaisesti.
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AKUN LATAAMINEN JA LAITTEEN KÄYTTÄMINEN SAMANAIKAISESTI   
Laitetta voidaan käyttää, kun sisäänrakennettu akku latautuu. 

VAROTOIMENPITEET AKUN KÄYTTÖIÄN SUOJAAMISEKSI
• Vältäakun tyhjentämistä kokonaan. 
• Vältä akun lataamista tiloissa, joissa ympäristön lämpötila on yli +40°C (+104°F) tai alle +5°C (+41°F).      

AKUN VAIHTAMINEN
Akku voidaan vaihtaa, kun sen käyttöikä on loppumassa. 

Varoitus: Akun saa vaihtaa vain pätevä teknikko henkilö/korjaaja. Älä yritä korvata sitä – tulipalon, 
räjähdyksen tai vaurioitumisen vaara, jos korvaava laite on tehty väärin !

Korvaavan akun on oltava samantyyppinen (merkki ja malli) kuin akku alkuperäinen. 

Paristolokero sijaitsee tuotteen takapuolella vasemmalla ylhäällä 31 .

Irrota vanha paristo ja poista se paristolokerosta. 

Aseta uusi paristo paristolokeroon ja liitä se sinne. 

Aseta liukukytkin vasemmalle, kohti akun kuvaketta NEW.  

Jos alkuperäistä akkutyyppiä ei ole enää saatavilla, on käytettävä teknisesti pätevän henkilön/
korjaajan on varmistettava, että sijaislaite akku on yhteensopiva alkuperäisen ja uusi akku on 
kytketty kunnolla akun 3-napaiseen liittimeen lokero. Aseta liukukytkin vasemmalle, kuten yllä 
kohdassa 5). 

Sulje paristolokero. 

Lataa uusi akku osiossa 3 (alku) kuvatulla tavalla. 

OHJEET TEKNISESTI PÄTEVÄLLE HENKILÖLLE/KORJAAJALLE  AKUN VAIHTAMINEN:
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4. KIERTOKYTKIN – ÄÄNILÄHTEIDEN VALINTA

Kiertokytkimen ( 20 , kohta 2) avulla käyttäjä voi valita yhden äänilähteen kolmesta alla olevasta 
vaihtoehdosta äänen kuuntelua varten kaiuttimien kautta tai kuulokkeet:
(KASETTI) TAPE, BLUETOOTH ja AUX.
Kiertokytkimen avulla käyttäjä voi myös valita BLUETOOTH-lähteen tai AUX-lähde nauhalle 
nauhoittamista varten laitteessa. 

OFF/TAPE-ASENTO: 
Laite on OFF-tilassa. Valitse tämä asento kytkeäksesi laitteen pois päältä käytön jälkeen.
Tätä asetusta käytetään myös nauhan toistamiseen laitteessa ja kuuntelemalla ääntä kaiuttimista 
tai kuulokkeista – enemmän lisätietoja luvussa 9 "KASETIN TOISTO JA TALLENNUS". 

BLUETOOTH-ASENTO: 
Laite vastaanottaa langattomia äänisignaaleja Bluetooth-lähettimestä (esim. älypuhelin) ja toistaa 
äänen kaiuttimien kautta tai kuulokkeet.
Tätä asetusta käytetään myös nauhalle (laitteessa) vastaanotetun äänen tallentamiseen 
Bluetooth-lähettimestä – katso lisätietoja kohdasta 9 "KASETIN TOISTO JA TALLENNUS". 
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5. ÄÄNI BASSO / KORKEUS / TASAPAINO / VOLYYMI 

7. KUULOKKEET

6. MIKROFONI

BASS MIN/MAX 21  : säätää matalien äänien (tai "matalien" äänien) voimakkuutta taajuus äänet, 
kuten suuren rummun syvä ääni tai ääni, joka kuuluu bassokitara. 

TREBLE MIN/MAX 22  : säätää korkeiden äänien (tai "korkeataajuisten" äänien), kuten huilun tai 
viulun kirkkaiden äänien, voimakkuutta. 

BALANCE L/R 23  : tasaa vasemmanpuoleisen äänenvoimakkuuden kaiuttimista ja oikeista 
kaiuttimista (tai vasemmista/oikeista kuulokkeista). 

VOLUME MIN/MAX 24  : säätää äänenvoimakkuutta tai pehmeyttä laitteen ääni. 

Huomautus 1:

Huomautus 2:

Eri äänilähteiden mahdollisten äänitasovaihteluiden vuoksi, pienennä 
äänenvoimakkuutta, kun kuultavissa oleva äänen vääristyminen esiintyy ääni 
kaiuttimet tai kuulokkeet. 
Diskanttikaiuttimet on suojattu poikkeukselliselta ylikuormitukselta 
ylikuormitussuojilla, jotka tilapäisesti vähentävät lähtötehoaan, jolloin ääni on 
tilapäisesti pehmeämpi, kunnes ylikuormituksen syy katoaa tai on poistettu. 

AUX-ASENTO:  
 Laite toistaa äänen ulkoinen äänilähde (esim. CD-soitin), joka on kytketty (auxiliary)-liitäntään 
AUX-tulo 18 . 
Tätä asetusta käytetään myös AUX-äänen tallentamiseen nauhalle laitteessa. Yksityiskohdat 
kohdassa 9 "KASETIN TOISTO  JA TALLENNUS". 
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Mikrofoniliitäntään ( 17 , kohta 2) voidaan liittää (dynaaminen tai akkukäyttöinen elektreetti-) 
monomikrofoni karaokea tai liveäänitystä varten. Katso sivut 13/14.
Mikrofonia ei toimiteta mukana.

Mikrofonin vastaanottaman äänen voimakkuus (tai äänekkyys) voi olla säädetään MIC VOL MIN/MAX 
-painikkeella 14 . Äänenvoimakkuuden säädeltyä ääntä voidaan sitten käsitellä edelleen seuraavasti:

Se voidaan tallentaa nauhalle laitteessa (esim. live-tallennus).
Katso kohta 9 "KASETTINAUHOITUS, vaihe 1 – huomautus TÄRKEÄÄ."  

Se voidaan sekoittaa laitteen sisällä nauhan toiston äänen kanssa tai Bluetooth-laitteesta tai AUX-
lähteestä, sen mukaan, mikä on kiertokytkimen 20  asetus. Tuloksena syntyvä sekoitettu ääni on 
 jäljennetty kaiuttimista.
Käyttötapaus voi olla karaoke.

Se voidaan myös sekoittaa Bluetooth-äänen kanssa laitteesta tai AUX-lähteestä, joka on valittu 
kiertokytkimellä 20 . Tuloksena syntyvän sekoitetun äänen äänenvoimakkuutta voidaan säätää 
käyttämällä REC VOL MIN/MAX-painiketta 15 ,ääni voidaan tallentaa nauhalle yksikössä. Katso 
kohta 9 "KASETTINAUHOITUS".
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Kuulokeliitäntään ( 16 , kohta 2) voidaan liittää langallinen kuulokepari kuulokkeista (impedanssi: 32 
ohmia tyypillisesti) äänen kuuntelua varten.
Kuulokkeet eivät sisälly toimitukseen.  

Kun kuulokkeet kytketään, kaiuttimet automaattisesti katkaise.
Kuulokkeiden äänenvoimakkuutta ja tasapainoa säädetään painikkeilla 24  ja 23  vastaavasti. 
Basso- ja diskanttisäätimet eivät ole käytettävissä kuulokkeissa.

Huomautus: Tämä laite ei tue langattomia kuulokkeita.

FI FI

6160



8. BLUETOOTH

Laite on varustettu langattomalla Bluetooth-vastaanottimella (versio 5.4). Näin laite voi vastaanottaa 
toisen Bluetooth-laitteen lähettämää ääntä laite, kuten tabletti, kannettava tietokone, älypuhelin tai 
muu äänijärjestelmä. 

JOS HALUAT VASTAANOTTAA ÄÄNTÄ BLUETOOTH-LÄHETINLAITTEESTA, TOIMI SEURAAVASTI: 

Huomautus: Laite voi vastaanottaa langatonta ääntä Bluetoothin kautta, mutta ei lähettää ääntä 
langattomasti muihin Bluetooth-vastaanottimiin esimerkiksi kuulokkeet, langattomat 
kaiuttimet tai muut äänijärjestelmät. 

Aseta kiertokytkin ( 20 , kohta 2) asentoon BLUETOOTH 

Laite suorittaa automaattisen pariliitoksen (eli manuaalista pariliitosta ei tarvita) seuraavien laitteiden 
kanssa Bluetooth-lähetinlaite. Automaattisen pariliitoksen aikana Bluetooth sininen merkkivalo 26
vilkkuu nopeasti. Kun yhteys on perustettu, merkkivalo vilkkuu hitaasti, mikä osoittaa, että yhteys 
on "päällä", ja laite on tauolla odottamassa äänen tuloa äänentoistolaitteesta Bluetooth-lähetinlaite.  

Merkkivalo palaa koko äänivastaanoton ajan.
Vastaanotettua ääntä voidaan kuunnella kaiuttimien/kuulokkeiden kautta tai tallennettu nauhalle 
laitteessa (kohta 9).    

TÄRKEÄÄ: Jos laite ei voi muodostaa yhteyttä aiottuun Bluetooth lähetinlaite, tämä saattaa 
johtua siitä, että toinen Bluetooth-laite on on jo liitetty laitteeseen. Tässä tapauksessa paina 
pitkään laitteen Bluetooth-painiketta 25  katkaistaksesi nykyisen yhteyden. Tämä asettaa 
laitteen automaattiseen pariliitostilaan ja mahdollistaa yhteyden muodostamisen haluttuun 
Bluetooth-lähetinlaitteeseen.

Laitteen kytkeminen (kiertokytkimellä 20 ) asentoon OFF/TAPE tai AUX johtaa seuraavaan: katkaise 
myös Bluetooth-yhteys. 

Bluetooth-yhteyden kantama: vähintään 10 m
Parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi varmista, että laitteen ja Bluetooth-lähettimen välillä on 
esteetön näköyhteys.
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9. KASETIN TOISTO JA TALLENNUS  

KASETIN LUUKUN AVAAMINEN 
• Jos kasettiosasto ei ole käytössä, avaa kasettipesän luukku ( 7 , kohta 2) painamalla STOP/EJECT-
painiketta ( 12 , kohta 2).  

• Jos kasettiosasto on toiminnassa, pysäytä nykyinen toiminto painamalla STOP/EJECT-painiketta 12
ja avaa sitten kasettipesän luukku 7  painamalla STOP/EJECT-painiketta uudelleen. 

KASETIN TOISTO 

Aseta kiertokytkin ( 20 , kohta 2) asentoon 
OFF/TAPE. 

Avaa kasetin luukku ( 7 , kohta 2), kuten edellä 
on selitetty.

Aseta esinauhoitettu kasetti siten, että nauha on 
näkyvissä alaspäin. 

Sulje kasetin luukku.
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Toista nauha painamalla 
PLAY  -painiketta 9

VOLUME MIN/MAX-painiketta 24  säädetään 
halutun äänen saamiseksi taso

6 7
halutun äänen saamiseksi taso

Huomautus 1: Toiston aikana vasemman- ja oikeanpuoleiset VU-mittarit 5  ja 6 näkyvät ja auttaa 
sinua seuraamaan äänen voimakkuutta oikealla puolella ja vasemmat kaiuttimet. 

Huomautus 2: Toiston aikana voit myös säätää BASS-, TREBLE- ja BALANCE- arvoja kuten 5. osassa 
kerrotaan. BASS- ja TREBLE-säätimet eivät kuitenkaan ole käytettävissä kuulokkeille 
(kohta 7).

Varoitus:

Huomautus:

Älä koskaan paina mitään 2 tai 3 F.FWD , REW , PLAY  -painikkeet nopeasti 
peräkkäin. Noudata aina oikeaa järjestystä:
nykyinen painike → STOP → seuraava painike → STOP → ...

Suojaa kasettinauhoja ja laitteen kasettimekanismia, tämä laite on varustettu täydellä 
automaattisella pysäytysjärjestelmällä: 4 tilassa (PLAY, FAST FORWARD, REWIND 
ja RECORD), FULL AUTO STOP -järjestelmä pysäyttää kasettimekanismin kun nauhan 
loppu on saavutettu; tämä estää kaikenlaisen lisäyksen pyöriminen ja kasetin liike, mikä 
estää rasituksen kohdistumisen nauha ja nauhamekanismi.

Paina REW  painikkeella 10  tai F.FWD -painiketta 11  pääset haluttuun nauhasegmenttiin.

 Voit pysäyttää toiston milloin tahansa painamalla STOP/
EJECT-painiketta 12 . Ilman käyttäjän toimenpiteitä 
toistotila pysähtyy automaattisesti, kun nauhan loppu 
on saavutettu, kuten edellisessä kappaleessa selitettiin 
”Huomautus”

PAUSE-toiminto (painike 13 ):
Tämä toiminto on hyödyllisin nauhoituksen aikana 
(kohta 9, "KASETTINAUHOITUS").
Sitä voidaan käyttää myös PLAYBACK-toiminnossa 
(katso kohta 9 "KASETTINAUHOITUS" Huomautus 1). 
Kun olet Playback-tilassa, paina PAUSE-painike 13
keskeyttää toiston väliaikaisesti kunnes PAUSE-painiketta 
painetaan uudelleen. Tämän jälkeen toisto jatka samasta 
kohdasta kuin nauha.
Tämä toiminto ei ole käytettävissä FAST FORWARD- 
ja REWIND-tiloissa.
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Aseta TYYPPI I / TYYPPI II -kytkin 19  sen mukaan, mikä on sinun kasetti: Tyypin I kasetti 
(perinteisesti tunnettu nimellä "rautanauhat"), Tyypin II kasetit (perinteisesti "kromikasetit") 
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TÄRKEÄÄ : Kun nauhoitat BLUETOOTH- tai AUX-lähteestä, mikäli kiertokytkin 20  on asetettu OFF/
TAPE-asentoon (esim. vahingossa), tämä johtaa siihen, että ääntä ei tallenneta vaiheen 9 jälkeen.  
TÄRKEÄÄ : Kun kyseessä on pelkkä MICROPHONE-tallennus, kiertokytkimellä kytkin 20  asentoon 
OFF/TAPE. 

Aseta kiertokytkin 20   tallennettavan äänilähteen kohdalle: BLUETOOTH tai AUX 

Yleensä BLUETOOTH- tai AUX-lähdettä on säädettävä lähtötaso 100 %:iin.      

Avaa kasetin luukku (7), kuten luvun 9 alussa kerrotaan.  

Lataa tyhjä kasetti.

Sulje kasetin luukku.

Aseta TYPE I / TYPE II -kytkin 19   laitteen tyypin mukaan kasetti: tyyppi I (tunnetaan myös nimellä 
"rautanauhat") tai tyyppi II kasetti (tunnetaan myös nimellä "krominauhat")  

Paina PAUSE-painiketta 13  ja sitten REC  -painiketta 8 . 
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KASETTINAUHOITUS

7

F11

TÄRKEÄÄ : Säädä REC VOL MIN/MAX -painikkeella 15  arvo välille -30dB ja -10dB VU-
mittareissa 5 , 6 , ei koskaan yli 0 dB huipuista. 

Paina PAUSE-painiketta 13  uudelleen. Lähteen ääni vaiheessa 1 valittu tallennetaan nauhalle.

Tallennus pysäytetään painamalla STOP/EJECT-painiketta 12 . 

Voit kuunnella nauhoitettua ääntä painamalla REW  -painiketta 10  kelaa nauhaa taaksepäin 
ja käynnistä toisto painamalla PLAY  -painiketta 9 .
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Huomautus: Katso Huomautus 8 edellisessä osassa, KASETIN TOISTO. Jos käyttäjä ei tee mitään, 
kasettimekanismi on pysähtyy automaattisesti, kun nauha loppuu (FULL AUTO STOP-
järjestelmä). 

Huomautus 1:

Huomautus 3:

Huomautus 2:

PAUSE-painiketta 13  voidaan käyttää myös KASETIN TOISTO -tilassa toiston 
pysäyttämiseksi tilapäisesti ja toiston jatkamiseksi pian sen jälkeen samassa 
kohdassa nauhaa. Tämä toiminto ei ole käytettävissä FAST FORWARD- ja REWIND-
tiloissa. 

Suojaus kasettien tahattomalta poistamiselta.
Kun ääni tallennetaan nauhalle, edelliset nauhoitukset poistetaan automaattisesti. 
Vahingossa tapahtuvan poistamisen estämiseksi kasetit ovat varustettu 
suojakielekkeillä. Suojaa jo tallennettu kasetti, irrota kasetin kulmassa oleva kieleke 
(tai molemmat kielekkeet suojauksen vuoksi molempien puolien A ja B) veitsellä 
tai ruuvimeisselillä. Kun puoli A on kasetti on sinuun päin, A-sivun kieleke on 
VASEMMASSA KULMASSA (ks. kohta A kuva).
Jos haluat nauhoittaa uudelleen suojatulle kasetille, peitä kansi reikä paljastetaan 
teipillä. Ei ole mahdollista painaa REC -painike 8  aktivoituu, jos suojaläppä on 
poistettu ja jos reikä jätetään auki.
Älä paina REC -painiketta 8  alas, jos pyyhkimissuojalevyjen kasetti on poistettu, 
tai laite vaurioituu. 

VOLUME MIN/MAX -painike 24  ei vaikuta äänenvoimakkuuteen tallennustaso. 

TÄRKEÄÄ :

 -painiketta 8 . 

Puolen A 
suojalevy Puoli A

10. KASETTIEN KÄYTTÖVIHJEITÄ

11. TEKNISET TIEDOT

Laadukkaita kasetteja suositellaan parhaan mahdollisen laadun saavuttamiseksi tallenteiden 
jäljentäminen, esimerkiksi uusi FOX-äänikasetti tarjoaa valmistaja "RecordingTheMasters." 

120 minuutin (C-120) kasetteja ei suositella, koska ne ovat sisältävät ohuempaa ja pidempää 
teippiä, jonka toimintahäiriöiden mahdollisuus on suurempi ja juuttua, mikä voi vahingoittaa 
kasettimekanismia.  

Jokaisen kasetin alussa on aloitusnauha. Tälle alueelle ei voi tallentaa, joten kasetin on annettava 
pyöriä noin 5 sekuntia tallentavan osan alkuun saakka.
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4 Jos nauhassa on löysää, löysä on poistettava 
ennen kasetin asettamista. Löysän irrottamiseksi 
kynä työnnetään navan sisään ja sitä pyöritetään 
seuraavasti esitetty:  

Nauhapää on puhdistettava hyvän äänentoiston aikaansaamiseksi 10-20 tunnin käytön jälkeen 
(ks. kohta 6 jäljempänä). Likainen nauhapää voi aiheuttaa vääristynyttä ääntä tai vääränlaista 
nauhanopeutta. Se on myös suositellaan, että kasetit pidetään poissa liialliselta kuumuudelta tai 
kylmä. 

Puhdista nauhapää seuraavien ohjeiden mukaisesti:
Avaa kasetin luukku, paina PLAY  -painiketta 9  ja puhdista nauhapää, kela ja tela vanupuikolla, 
jossa on nauhapään puhdistusainetta tai puhdistusalkoholia
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1  Nauhapää      

2  Capstan       

3  Puristustela      

4 Pumpulipuikko1

2

3

4

AUDIO 
• Kaiuttimet – taajuusvaste: 40 Hz – 20kHz +/- 3 dB
• 4 äänenvahvistinta – kokonaisteho 104 W (woofer 2x32 + tweeter 2x20)
• Psykoakustisen basson vahvistaminen 
• Kaiutinlähdön vasemman/oikean tason näyttö kahdella analogisella VU-mittarilla 
• Kuulokkeet: lähtöteho 2x2mWrms / impedanssi 32 ohmia typ. 

F12

F13

F14
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LIITETTÄVYYS (KUUNTELU-/TALLENNUSLÄHTEET)

Älä yritä irrottaa ruuveja tai avata laitteen koteloa yksikön sisällä ei ole käyttäjän huollettavissa olevia 
osia, ja kaikki huollot on suoritettava (mukaan lukien akun vaihto – kohta 3) pätevälle huoltopalvelulle 
henkilöstö.   

Jos haluat ottaa yhteyttä asiakaspalveluumme, lähetä meille sähköpostia osoitteessa : 
contact@wearerewind.fr

• 26 rue Montcalm 75018 Paris, FRANCE.

VIRTALÄHDE
• Sisäänrakennettu-in Lithium-Ion ladattava akku:
• Nimellisjännite/nimelliskapasiteetti: 14.8 V / 
3000 mAh
• Paristo on vaihdettavissa (katso jakson 3 
loppu).
• Laite voi toimia myös kotitalouden 
verkkovirtapistorasiasta, akun latautuessa.
• Akun kesto: Noin 10h ~ 15h, riippuen nauha- 
tai AUX-tilasta ja kuuntelusta kaiuttimilla tai 
kuulokkeilla

YMPÄRISTÖN KÄYTTÖLÄMPÖTILA 
• +5°C – +40°C (+41°F – +104°F) 

YMPÄRISTÖN SUHTEELLINEN KOSTEUS 
• 30% – 70%

NOIN. PAINO:  
• 6.96 kg

NOIN. MITAT (kahva levossa takana):
• L x K x S = 506 x 251 x 179 mm

12. ASIAKASPALVELU 

KASETTISOITIN 
• 2-raitainen stereotoisto
• Wow and Flutter: ~ 0.15% typ.
• Nopeuden tarkkuus: 3000 Hz -0,6% / +1,0%
• Taajuusvaste: 40 Hz – 12.5kHz -3dB on 1kHz 
• Harmoninen särö THD: < 0,5 %

• TAPE PLAYBACK: edellä kuin tulo, Tape 
Playback on vain kuunneltava.
• Vain BLUETOOTH 5.4 -vastaanotin, 
kantama > 10m, kuunteluun/tallen- tamiseen 
• AUX ulkoinen analoginen lähde, taso 0,6 Vrms 
max, kuuntelua/nauhoitusta varten
• MIKROFONI (VAIN MONOMIKROFONI 
TUETTU): 
 tyyppi: dynaaminen tai paristokäyttöinen 
elektreetti, 1 mVrms äänitaso

 voidaan käyttää yhtenä tulona esimerkiksi 
live-tallennukseen
 tai se voidaan sekoittaa toiseen ääneen 
araokea tai äänianimaatiota varten:
 miksaa nauhan toiston, Bluetoothin tai

AUX:n kanssa kuuntelua/karaokea varten
 miksaa Bluetoothin tai AUX:n kanssa 

tallennusta varten
• Huomautus: stereoliittimet HEADPHONESille ja 
AUXille – molemmat 3,5 mm:n pistoketyyppejä

KASETTINAUHURI
• 2-raitainen stereonauhoitus
• Taajuusvaste: 40 Hz – 11.5kHz -3dB on 1kHz
• Harmoninen särö THD: < 1 %
• Signaali-kohinasuhde: painotettu > 55 dB 

• Signaali-kohinasuhde: painotettu > 55 dB 
• Nauhatyypin I / tyypin II valintakytkin
• Nopeuden säätö: käytettävissä takakannessa 
• Täydellinen automaattinen pysäytys (REC / 
PLAY / REW / F.FWD) 

• Nauhatyypin I / tyypin II valintakytkin
• REC VOL -säätö kahden analogisen VU-mittarin 
vasemman/oikean näytön kautta
• Täydellinen automaattinen pysäytys (REC / 
PLAY / REW / F.FWD) 

FI
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